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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Euroopan atomiener giayhteison ja niiden jasenvaltioiden
sek& Ukrainan valisen assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin
puolesta lll osaston (lukuun ottamatta maarayksia, jotka liittyvét
tyontekijdiné toisen osapuolen alueella laillisesti tydskentelevien
kolmansien maiden kansalaisten kohteluun) jalV, V, VI ja VIl osaston seké niita
koskevien liitteiden ja poytakirjojen osalta, ja sopimuksen valiaikaisesta soveltamisesta
annetun neuvoston paattksen muuttamisesta
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

jalkeen 12. syyskuuta 2014 annetussa, EU:n ja Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen ja
pitkdlle menevan ja lagaalaisen vapaakauppa-alueen taytantéonpanoa koskevassa
ministerien yhteisessa lausumassa EU-osapuoli lupasi ehdottaa pitkdlle menevan ja laga
alaisen vapaakauppasopimuksen (IV osasto) véliaikaisen soveltamisen lykkdamista 31.
joulukuuta 2015 saakka osana kattavaa rauhanprosessia Ukrainassa ja jatkaa EU:n
puolestaan totesi, ettd Ukraina pysyy edelleen osana Itsendisten valtioiden yhteison
muodostamaa etuuskohteluun perustuvaa vapaakauppa-aluetta. Neuvotteluja jatketaan osana
Ukrainan rauhanprosessia ja niissa kunnioitetaan Ukrainan alueellista koskemattomuutta seké
sen oikeutta paéttéd omasta kohtal ostaan.

Ukrainan poliittisen ja taloudellisen vakauden tukemiseksi komissio ehdottaa, etté
sopimuksen 486 artiklassa méérétty ilmoitus tehddan 17. maaliskuuta 2014 annetussa
neuvoston padtoksessa 2014/295/EU tarkoitettujen sopimuksen | osaston, 1l osaston 4, 5 ja 6
artiklan sek& VIl osaston (lukuun ottamatta sopimuksen 479 artiklan 1 kohtaa) lisaksi 111, V,
VI ja VIl osaston seké niité koskevien liitteiden ja poytakirjojen osalta viipyméttd, kun taas
IV osaston ja sitd koskevien liitteiden ja pOytakirjojen osalta ilmoitus tehdddn siten, etta
valiailkainen soveltaminen tulee voimaan 1. tammikuuta 2016. Vastaavaa |&hestymistapaa
olis noudatettava erityisesti IV osastoon liittyvien VII osaston méardysten kaytdannon
soveltamisen osalta.

2.EHDOTUKSEENLIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Unionin kannalta paatoksen muuttamista koskevan paddtoksen oikeusperusta on Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 217 artikla yhdessé sen 218 artiklan 5 kohdan ja 218
artiklan 8 kohdan toisen alakohdan kanssa.

Ehdotuksen tavoitteena on muuttaa neuvoston padatostd, joka koskee Euroopan unionin ja
Euroopan atomienergiayhteison ja niiden jasenvaltioiden seka Ukrainan valisen
assosiaatiosopimuksen allekirjoittamista Euroopan unionin puolesta Il osaston (lukuun
ottamatta maardyksig, jotka liittyvét tyontekijoina toisen osapuolen aueella laillisesti
tyoskentelevien kolmansien maiden kansalaisten kohteluun) jalV, V, VI ja VIl osaston seka
niitd koskevien liitteiden ja poOytdkirjojen osalta, ja sopimuksen véliaikaista soveltamista,
jaljempana’ 20. kesdkuuta 2014 tehty neuvoston p&étos’, jotta assos aatiosopimuksen 111, 1V,
V, VI jaVII osaston seka niita koskevien liitteiden ja pdytakirjojen valiaikainen soveltaminen
voi tullavoimaan vaiheittain.

Sen vuoks ehdotetaan, etta 20. kesdkuuta 2014 annetun neuvoston péadtoksen 4 artiklan
taytantoonpanemiseksi sopimuksen 486 artiklassa magrétty ilmoitus tehdddn 17. maaliskuuta
2014 annetussa neuvoston pagtoksessa 2014/295/EU tarkoitettujen sopimuksen | osaston, 11
osaston 4, 5 ja 6 artiklan sek& VIl osaston (lukuun ottamatta sopimuksen 479 artiklan 1
kohtaa) lisdksi 111, V, VI ja VIl osaston seké niitd koskevien liitteiden ja pdytakirjojen osalta
viipyméatta, kun taas IV osaston ja sita koskevien liitteiden ja poytakirjojen osalta ilmoitus
tehdaén siten, etté véliaikainen soveltaminen tulee voimaan 1. tammikuuta 2016.
Assosiaatiosopimuksen 111, 1V, V, VI ja VII osaston seka niitéd koskevien liitteiden ja
poytakirjojen véliaikainen soveltaminen vaiheittain e vaikuta perussopimusten mukaiseen
unionin ja sen jasenvaltioiden valiseen toimivallan jakoon.
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 217
artiklan yhdessa 218 artiklan 5 kohdan ja 218 artiklan 8 kohdan toisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

(D

)

©)

Neuvosto hyvaksyi 20 pavana kesdkuuta 2014 péaétoksen Euroopan unionin ja
Euroopan atomienergiayhteisbn ja niiden jasenvaltioiden seka Ukrainan valisen
assosiaatiosopimuksen  alekirjoittamisesta Euroopan  unionin  puolesta 1]
osaston (lukuun ottamatta maarayksid, jotka liittyvat tyontekijoind toisen osapuolen
alueella laillisesti tyoskentelevien kolmansien maiden kansalaisten kohteluun) ja 1V,
V, VI ja VIl osaston sekd niitd koskevien liitteiden ja poytakirjojen osdta, ja
sopimuksen véliaikai sesta soveltamisestal.

EU:n ja Ukrainan assosiaatiosopimuksen ja pitkdlle menevén ja lagaaaisen
syyskuuta 2014 pidetyssa kolmenvalisessa ministeritapaamisessa sovitun mukaisesti
komissio ehdottaa, ettd jasenvaltiot lykk&&vat assosiaatiosopimuksen kauppaa
koskevien méaraysten (IV osasto) véliaikaista soveltamista 31 pédivaan joulukuuta
2015 saakka samalla kun EU:n yksipuolisten kaupan toimenpiteiden soveltamista
osana Itsendisten valtioiden yhteison muodostamaa etuuskohteluun perustuvaa
vapaakauppa-aluetta. Neuvotteluja jatketaan osana Ukrainan rauhanprosessia ja niissa
kunnioitetaan Ukrainan alueel lista koskemattomuutta seké sen oikeutta paattéa omasta
kohtal ostaan.

Assosiaatiosopimuksen 111, IV, V, VI ja VIl osaston seké niitd koskevien liitteiden ja
poytakirjojen vdliaikainen soveltaminen tulee voimaan eri vaiheissa. Sen vuoksi
sopimuksen 486 artiklassa méarétty ilmoitus tehddan 11, V, VI ja VIl osaston sekéa
niiden liitteiden ja poytakirjojen osalta viipyméttd, kun taas 1V osaston ja sen liitteiden
ja poytakirjojen osata ilmoitus tehddan siten, etta valiaikainen soveltaminen tulee
voimaan 1 paivana tammikuuta 2016.

Neuvoston asiakirja 11126/14, 20.6.2014.
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(4)  Assosiaatiosopimuksen 111, IV, V, VI ja VIl osaston asianmukaisten maaraysten seka
niité koskevien liitteiden ja poytakirjojen valiaikainen soveltaminen tulee voimaan eri
vaiheissa. Sen vuoks sopimuksen 486 artiklassa méarétty ilmoitus tehdéan 111, V, VI
ja VIl osaston seka niiden liitteiden ja poytakirjojen osalta viipymétta yhdessa 17
paivana maaliskuuta 2014 annetun neuvoston paattksen 2014/295/EU 4 artiklassa
tarkoitettuja séannoksia koskevan ilmoituksen kanssa, kun taas IV osaston ja sen
liitteiden ja poytakirjojen osalta ilmoitus tehd&dn siten, etté valiaikainen soveltaminen
tulee voimaan 1 péivana tammikuuta 2016.

) Neuvoston p&étds Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisbn ja niiden
jasenvaltioiden seké Ukrainan valisen assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta Il osaston (lukuun ottamatta madarayksia, jotka liittyvét
tyontekijoina toisen osapuolen alueella laillisesti tydskentelevien kolmansien maiden
kansalaisten kohteluun) ja IV, V, VI ja VII osaston sek& niita koskevien liitteiden ja
poytakirjojen osalta, ja sopimuksen véliaikaisesta soveltamisesta olisi sen vuoksi
muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOK SEN:

1 artikla

Muutetaan neuvoston pdatds Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison ja niiden
jasenvaltioiden seka Ukrainan vélisen assosiaatiosopimuksen alekirjoittamisesta Euroopan
unionin puolesta Il osaston (lukuun ottamatta magrayksia, jotka liittyvét tyontekijoina toisen
osapuolen alueella laillisesti tytskentelevien kolmansien maiden kansalaisten kohteluun) ja
IV, V, VI ja VIl osaston seka niité koskevien liitteiden ja pOytakirjojen osalta, ja sopimuksen
véliaikai sesta soveltamisesta seuraavasti:

Lisataan 4 artiklaan seuraavat kohdat:

"Tama artikla pannaan taytantoon 11, V, VI ja VII osaston seka niiden liitteiden ja
pOytakirjojen osalta tekemalla viipyméatta sopimuksen 486 artiklan mukainen ilmoitus.

Tama artikla pannaan taytantoon 1V osaston ja sen liitteiden ja poytakirjojen osalta tekemalla
sopimuksen 486 artiklan mukainen ilmoitus siten, ettd véliaikainen soveltaminen tulee
voimaan 1 péivana tammikuuta 2016 ”.

2 artikla
Tama paatos tulee voimaan péivang, jona se hyvaksytaan.
Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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